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ATENCIÓN: No utilice este producto sin antes leer este 
manual de instrucciones.
Lea todas las instrucciones relacionadas con su producto y 
conserve este manual para futuras consultas. 
Siga todas las advertencias e instrucciones descritas en este 
manual para utilizar mejor su producto y obtener los mejores 
resultados.
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ESPECIFICACIONES TÉCNICAS
Batidora Planetaria Experience Electrolux

Modelo EKM40

Voltaje (V) 120-127 220

Potencia (W) 750 750

Frecuencia (Hz) 60 50

Capacidad total del bowl (L) 5,0 5,0

Función 12 velocidades + función pulsar

Material del bowl Plastico Acero Inoxidable

Color Negro Gris

CONOZCA SU BATIDORA
SOLUCIONANDO PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA POSIBLE SOLUCIÓN

El motor se 
detiene durante el 
funcionamiento.

Mezcla demasiado pesada 
o que excede la capacidad 
máxima especificada.

Quitar el producto y espere 20 
minutos para que el motor se 
enfríe. Dividir la mezcla y batir en 
dos tandas.

La mezcla se pega 
a los lados o la 
parte superior del 
bowl.

La masa está demasiado 
húmeda.

Agregue más harina hasta que 
la masa limpie el costado y la 
parte superior del bowl.

El motor no 
funciona.

El dispositivo no está 
enchufado.

Asegúrese de que el enchufe 
esté enchufado en el 
tomacorriente.

El brazo de la batidora 
no está correctamente 
bloqueado en su posición.

Asegúrese de que el brazo de 
la batidora se bloquee en la 
posición horizontal correcta.

El dispositivo se 
mueve durante el 
funcionamiento.

Los pies de goma están 
mojados.

Asegúrese de que las patas de 
goma estén limpias y secas.

La mezcla es demasiado 
pesada (p. ej., masa espesa, 
queso, etc.).

Esto es común con cargas 
pesadas. Retire la mitad de la 
mezcla y bata en dos tandas.

La velocidad de 
funcionamiento es superior a 
la sugerida.

Reduzca la velocidad a la 
velocidad recomendada 
(disponible en la sección 
"Utilizando su batidora").

La mezcla 
salpica durante el 
funcionamiento.

El protector contra 
salpicaduras no está 
colocado correctamente.

Asegúrese de que el protector 
contra salpicaduras esté 
colocado correctamente.

La velocidad es demasiado 
alta. Disminuya la velocidad.

Los ingredientes se 
pegan a los lados o 
al fondo del bowl.

El batidor no llega a los lados 
ni al fondo del bowl.

Agregue los ingredientes líquidos 
antes que los sólidos, aumente 
la velocidad o use una espátula 
para ayudar a incorporar los 
ingredientes.

Batidora de Pesdestal Electrolux Experience
EKM40

Si el voltaje de la fuente de alimentación del dispositivo está fuera de los límites, solicite 
a la compañía eléctrica que ajuste los niveles de voltaje o instale un regulador de 
voltaje (estabilizador) con una potencia no menor a 1000VA. Pueden ocurrir daños al 
dispositivo si hay, en el lugar de instalación, una variación de voltaje fuera de los límites 
especificados o cortes de energía frecuentes. 

A. Eje de fijación

B. Botón de seguridad

C. Selector de velocidades

D.
E.
F.
G.
H.
I.
J.
K.
L.
M.

Cable eléctrico

Bowl 

Batidor plano

Gancho amasador

Batidor globo

Protección contra salpicaduras

Boquilla de protección contra salpicaduras

Brazo de la batidora

Carcasa

Base de soporte del bowl

K

M

L

SERVICIO DE ATENCIÓN AL CONSUMIDOR
Cuando vaya contactar el Servicio de Atención al Consumidor tenga a 
la mano:
• Código de Identificación del producto;
• Factura de compra;
• Dirección y teléfono para contacto.

www.electrolux.com



3. Utilice el dispositivo sobre una superficie plana y 
estable.

4. Desbloquee el brazo de la batidora con el botón de 
seguridad (B), automáticamente el brazo subirá o lo 
empujará hacia arriba.

¡AVISO! Mantenga los dedos y las manos alejados de las 
áreas entre la carcasa (L) y el brazo de la batidora (K).

Porcentaje de hidratación significa la relación en peso de agua a harina utilizada en la receta de la masa.
Ejemplo: si una receta de pasta usa 300 g de agua y 500 g de harina, significa que tiene un 60% de hidratación.
*Para cargas pesadas, no haga funcionar el aparato durante más de 7 minutos continuos (ejemplo: masa de pan). Pasado este tiempo, deje que el aparato se 
enfríe durante 20 minutos antes de continuar. 

LIMPIEZA

1. Retire siempre el enchufe del tomacorriente antes de 
limpiarlo.

¡Nunca sumerja el producto en agua! Limpie la carcasa 
del motor únicamente con un paño húmedo. No utilice 
una esponja abrasiva para la limpieza.

2. El bowl, los batidores y el antisalpicaduras son aptos 
para lavavajillas. En caso de limpieza manual, no utilice 
cepillo ni esponja de acero.

ALMACENAMIENTO

Guarde su producto en un lugar plano, seco y seguro.

MEDIO AMBIENTE
Electrolux se compromete a ofrecer productos que tengan 
un menor impacto en el medio ambiente, contribuyendo así 
al desarrollo sostenible.
Los equipos electrónicos, las pilas y las baterías deben 
eliminarse por separado de los residuos generales. Si 
su equipo tiene baterías, estas, al ser reemplazadas o 
desechadas, deben ser enviadas a un Servicio Autorizado 
Electrolux para que tengan un destino adecuado. 
El destino ambientalmente apropiado de los envases y 
productos al final de su vida es responsabilidad de todos. 
Este equipo no puede tratarse como residuo doméstico 
y debe entregarse a un sistema de reciclaje de equipos 
eléctricos y electrónicos que cumpla con la legislación local. 

Velocidad Accesorio Tipo de mezcla Capacidad 
mínima

Capacidad 
máxima

Máximo 2 Gancho amasador 
Mezclas pesadas (por 
ejemplo, pan, pizza o 

hojaldre).
60% hidratación

175 g de harina o 290 g 
de masa

500 g de harina o 800 g 
de masa*

Máximo 12 Batidor plano Mezclas medianas.
1 huevo o 200 g de 

mezcla
3 huevos o 550 g de 

mezcla

Máximo 12 Batidor globo Mezclas ligeras (ej. nata, clara de huevo y manjar).
2 huevos o 100 g de 

crema
12 huevos o 1000 g de 

crema

5. Para colocar el batidor deseado (gancho, plano o 
globo), empújelo hacia arriba en el eje de fijación (A) y 
gírelo en sentido contrario a las agujas del reloj hasta 
que el pasador encaje en su posición.

6. Encaje el bowl (E) en la base de soporte del tazón (M) 
girándolo en el sentido de las agujas del reloj hasta que 
encaje en su posición.

¡AVISO! Nunca encienda la batidora cuando los 
accesorios estén en su lugar, a menos que el tazón 
esté correctamente bloqueado y la cabeza esté en la 
posición de funcionamiento.

8. Inserte el enchufe en el tomacorriente.

9. Agregue los ingredientes de la mezcla.

¡AVISO! No exceda la capacidad de mezcla máxima 
especificada para evitar salpicaduras y sobrecarga 
del motor. Use un protector contra salpicaduras 
para protegerse de las mezclas líquidas. Agregue los 
ingredientes a través de la ventana de alimentación 
antisalpicaduras.

10. Gire la perilla de ajuste de velocidad a la posición 
deseada (entre 1 y 12 para el accesorio correspondiente).

¡AVISO! Para masas pesadas (p. ej., masa de pan) no 
deje el aparato en funcionamiento durante más de 7 
minutos seguidos. Dejar enfriar durante 20 minutos  antes 
de continuar.

RECOMENDÁCION: Para evitar el polvo de harina, amase 
la masa durante 60 segundos en la velocidad 1 y solo 
luego seleccione la velocidad deseada.

11. Una vez que la mezcla esté lista, gire la perilla de 
velocidad a la posición '0'.

12. Retire el enchufe de la toma de corriente.

13. Desbloquee el brazo de la batidora con el botón de 
seguridad (B) y empújelo hacia arriba hasta que se bloquee.

14. Retire el batidor girándolo en el eje de fijación (A) en el 
sentido de las agujas del reloj y tire.

15. Retire el recipiente de la base de soporte (M) girándolo 
en sentido contrario a las agujas del reloj.

16. Retire la mezcla del recipiente.

RECOMENDÁCION: Usa una espátula de plástico o 
silicona para remover la mezcla.

ANTES DEL PRIMER USO 

1. Retire todos los materiales de embalaje y etiquetas 
promocionales del producto.

2. Limpiar la batidora con un paño húmedo. 

3. Lavar los demás accesorios con agua corriente.

NOTA: No utilice una esponja abrasiva para la limpieza.  

QUEREMOS QUE SU CASA SEA BIENVENIDA

Gracias por comprar un electrodoméstico pequeño de 
Electrolux. Ha elegido un producto que es el resultado de 
décadas de experiencia profesional e innovación.

Moderno y único, este producto fue desarrollado pensando 
en usted. Cada vez que lo use, obtendrá una gran 
experiencia que ofrece lo mejor. 

Bienvenido a Electrolux.

UTILIZANDO SU BATIDORA

1. Asegúrese de que el dispositivo y los accesorios estén limpios.

2. Uso de batidores y habilidades:

7. Desbloquee el brazo de la batidora con el botón de 
seguridad (B) y empújelo hacia abajo hasta que quede 
bloqueado en posición horizontal.
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